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Aconselhamos a ler atentamente este manual, que descreve todas as indicacdes para manter

inalteradas as qualidades estéticas e as funcionalidades do aparelho adquirido. Para mais

informacdes sobre o produto: www.smeg.com

As marcas Apple, App Store e iOS pertencem a Apple Inc.

As marcas Google Play Store e Android pertencem & Google Inc.

Wi-Fi € uma marca perfencente & Wi-Fi Alliance.

ADVERTENCIAS

Adverténcias gerais de
seguranca

Danos as pessoas

e Mantenha fora do alcance das

por pessoas adultas e
responsdveis pela sua
seguranca.

* Este aparelho ndo estd

adaptado para o uso por
parte de pessoas (incluindo
criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou que ndo
possuam experiéncia e
conhecimento, a ndo ser que
sejam supervisionadas ou
instruidas, no que diz respeito &
utilizacdo do aparelho, por
uma pessoa responsavel pela

criancas menores de 8 anos,
caso ndo estejam
permanentemente vigiadas.
* O uso deste aparelho é
permitido as criancas a partir
dos 8 anos de idade e as
pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento,
supervisionadas ou instrufdas
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sua seguranca.

 As criancas devem ser
supervisionadas para se
cerfificar que n&o brinquem
com o aparelho.

* De acordo com as normas
atuais, as criancas com idade
entre 3 e 8 anos podem pegar
ou carregar os alimentos do/
no aparelho, porém
desaconselha-se fortemente
permitir que criangas com
idade inferior a 8 anos efetuem
essas operacdes e, em geral,
utilizem o aparelho.

* As criancas ndo devem brincar
com o aparelho.

* Nunca tentar apagar uma
chama,/incéndio com agua:
desligar o aparelho e cobrir a
chama com uma tampa ou
com um cobertor ignifugo.

* As operacdes de limpeza e
manutencéo ndo devem ser
efefuadas por criancas sem
serem vigiadas.

* Providenciar para que a
instalacdo e asintervencdes de
assisténcia sejam realizadas
por pessoal qualificado de
acordo com as normas
vigentes.

e Nao modificar o aparelho.

e Na&o infroduzir objetos
metdlicos afiados (talheres ou
utensilios) nas fendas.

* Nunca tentar reparar o
aparelho sozinho ou sem a
intervencdo de um técnico
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qualificado.

Nunca puxar pelo cabo para
extrair a ficha.

Se o cabo de alimentacdo
elétrica estiver danificado,
confacte de imediato o servico
de assisténcia técnica para
que proceda & sua
substituicéo.

Em caso de necessidade de
substituicdo do cabo de
alimentacéo, a operacdo deve
ser executada apenas por um
técnico autorizado do Servico
de Assisténcia Técnica.

NAO UTILIZAR NEM
CONSERVAR MATERIAIS
INFLAMAVEIS NAS
PROXIMIDADES DO
APARELHO.

NAO UTILIZAR
VAPORIZADORES SPRAY
NAS PROXIMIDADES DESTE
APARELHO ENQUANTO
ESTIVER EM
FUNCIONAMENTO.

NAO MODIFICAR O
APARELHO.

Providenciar para que a
instalacdo e as intervencdes de
assisténcia sejom realizadas
por pessoal qualificado de
acordo com as normas
vigentes.

Danos no aparelho

* Durante o uso ndo co|ocor

sobre o aparelho objetos
metdlicos afiados tais como:
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facas, garfos, colheres e
fampas.

Nas partes de aco ou tfratadas
na superficie com
acabamentos metdlicos (por
exemplo, anodizacdes,
niquelagens, cromagens) ndo
utilizar produtos para a
limpeza que contenham cloro,
amoniaco ou lixivia.

Nas partes em vidro n&o
utilizar detergentes abrasivos
ou corrosivos (por exemplo,
produtos em pd, removedores
de manchas e palhas de aco).
Né&o utilizar materiais dsperos,
abrasivos ou raspadores
metdlicos afiados.

Ndo se sentar no aparelho.
Né&o se apoie ou sente sobre a
porta aberta.

Verifique que ndo fiquem
objefos presos nas portas.
Né&o conservar substancias
inflamaveis explosivas ou que
evaporam (por ex. garrafas
aerossdis com propelente
inflamavel).

As substancias organicas,
4cidas e os 6leos etéreos
podem corroer as superficies
pldsticas e os vedantes se
estiverem em contacto durante
muito fempo.

As garrafas com alta
percentagem de dlcool devem
estar bem fechadas.

Né&o coloque as garrafas
deitadas no fundo do
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compartimento da adega.
Podem cair ao abrir a porta.
Nao utilizar jatos de vapor
para limpar o aparelho.

Né&o vaporizar produtos spray
nas proximidades do aparelho.
Nd&o obstruir as aberturas e as
fendas de ventilacdo e de
eliminacéo do calor.

Né&o obstrua de modo nenhum
as fendas da grelha de
ventilacdo.

Néo utilizar aparelhos elétricos
no inferior dos compartimentos
para a conservacdo de
alimentos, se estes ndo forem
do tipo recomendado pelo
fabricante.

NAO UTILIZAR, EM CASO
ALGUM, O APARELHO PARA
REFRIGERAR O AMBIENTE.
Néo utilizar dispositivos
mecdnicos ou outros meios
para acelerar o processo de
descongelacao diferentes dos
recomendados pelo
fabricante.

Desligar sempre da rede
elétrica o aparelho em caso de
avaria, manutencdo ou durante
a limpeza.

N&o exercer pressdes
excessivas na porta aberta.
Néo utilizar o puxador para
levantar ou deslocar este
aparelho.

ATENCAQ: durante o
posicionamento do
eletrodoméstico, certificar-se
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de que o cabo de alimentacao
ndo fique preso nem sofra
danos.

ATENCAQ: néo colocar
tomadas portéteis moltiplas
nem fontes portdteis de
alimentacdo de poténcia na
parte traseira do
eletrodoméstico.

Para este aparelho

e O aparelho pode ser utilizado
por criancas com idade n&o
inferior aos 8 anos e por
pessoas com reduzidas
capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais, ou inexperientes ou
sem O necessario
conhecimento, desde que
estejam sob vigilancia ou
depois de terem recebido
instrucées relativas ao uso
seguro do aparelho e sobre a
compreensdo dos perigos a
ele inerentes.

Néo se apoie ou sente sobre a
porta aberta.

O aparelho contém uma
pequena quantidade de
isobutano (R600a); por este
motivo, durante o fransporte,
montagem ou limpeza é
necessdrio tomar cuidado para
ndo danificar o circuito de
refrigeracéo.

Manter livre de obstrucées as
aberturas de ventilacdo no
espaco circunstante o
aparelho ou no nicho de
encaixe.
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Né&o danificar o circuito de
refrigerac@o, (caso possa ser
acessivel).

Em caso de danificacdo do
circuito de refrigeracéo, evitar
a utilizacdo de chamas vivas e
arejar convenientemente o
local.

Nao utilizar o aparelho, ou
partes do mesmo,
diversamente do indicado no
presente manual.

Atencdo: risco de incéndio/
materiais inflamdveis.

A abertura da porta por longos
periodos pode causar um
significativo aumento da
femperatura nos
compartimentos do aparelho.
Limpar regularmente as
superficies que podem entrar
em confacto com os sistemas
de drenagem acessiveis.

Se o aparelho for deixado
vazio durante longos periodos,
desligd-lo, limpd-lo, seca-lo e
deixar a porta aberta para
evitar o desenvolvimento de
mofo no seu interior.

Instalac@o e manutencdo

 ESTE APARELHO NAO DEVE

SER INSTALADO EM
BARCOS OU RULOTES.
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O aparelho ndo deve ser
instalado sobre um pedestal.
Posicionar o aparelho no
mével com a ajuda de uma
segunda pessoa.

Para evitar um possivel
sobreaquecimento o aparelho
ndo deve ser instalado atrés de
uma porta decorativa ou de um
painel.

Nao instalar/utilizar o
aparelho ao ar livre.

O aparelho ndo deve estar
exposto & iradiacao solar.

O aparelho ndo deve estar
colocado junto de uma fonte
de calor, se tal ndo for
possivel, & necessdrio utilizar
um painel isolante adequado.
Atencdo: manter livre de
obstrucdes as aberturas de
ventilacdo no invélucro do
aparelho ou na estrutura de
encaixe.

Né&o colocar o aparelho em
ambientes exteriores.

Ngo utilizar a porta aberta
como alavanca para
posicionar o aparelho no
mével.

Providenciar para que a
instalacdo e as infervencdes de
assisténcia sejam realizadas
por pessoal qualificado de
acordo com as normas
vigentes.

A ligacao elétrica deve ser
executada por pessoal técnico

habilitado.
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E obrigatéria a ligacdo & terra
de acordo com as
modalidades previstas pelas
normas de seguranca da
instalacdo eléfrica.

A ficha deve estar sempre
acessivel com o aparelho
instalado ou deve estar
incorporado um interruptor no
sistema fixo em conformidade
com as regras de instalagdo.
ATENCAOQO: durante o
posicionamento do
eletrodoméstico, certificar-se
de que o cabo de alimentacdo
ndo fique preso nem sofra
danos.

ATENCAQO: néo colocar
tomadas portéteis miltiplas
nem fontes portdteis de
alimentacéo de poténcia na
parte fraseira do
eletrodoméstico.

ATENCAQ: Para evitar perigos
devidos & instabilidade do
aparelho, este deve ser fixado
de acordo com as instrucées.
Utilize cabos resistentes &
temperatura de, pelo menos,
Q0 °C.

O bindrio de aperto dos
parafusos dos condutores de
alimentacéo da placa de
bornes deve serigual a 1,5 -2
Nm.

Antes de qualquer intervencdo
no aparelho (instalacdo,
manutencdo, posicionamento
ou deslocacdo), utilizar sempre
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equipamentos de protecéo
individual.

e Antes de cada intervencdo no
aparelho, desativar a
alimentacdo elétrica geral.

* Aabertura da porta por longos
perfodos pode causar um
significativo aumento da
femperatura nos
compartimentos do aparelho.

* Se o aparelho for deixado
vazio durante longos perfodos,
desliga-lo, descongeld-lo,
limpd-lo, secd-lo e deixar a
porta aberta para evitar o
desenvolvimento de mofo no
seu inferior.

e Este aparelho pode ser
utilizado até uma altura
méxima de 2000 metros acima
do nivel do mar.

Finalidade do aparelho

* Este aparelho destina-se
exclusivamente & conservacdo
de vinho em ambiente
doméstico. Qualquer outra
utilizac@o & impropria.

* O aparelho ndo foi concebido
para funcionar com
temporizadores externos ou
com sistemas de comando &
distancia.

O aparelho foi concebido para

ser utilizado em aplicacdes

domésticas e similares, como:

* na zona da cozinha destinada
aos funciondrios de lojas,
escritrios e outros ambientes
de trabalho:
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* nas exploracdes agricolas e
por clientes em hotéis, motéis e
noutros tipos de ambientes
residenciais;

* nas pensdes (bed and
breakfast):

* nos servicos de catering e
aplicacées similares; ndo para
o comércio retfalhista.

Este manual de utilizacdo

* Esfe manual de utilizacdo é parte infegrante
do aparelho e deve ser conservado integro
e ficar sempre ao alcance do utilizador
durante todo o ciclo de vida do aparelho.

* Antes de utilizar o aparelho ler atentamente g

este manual de utilizacdo.

* Asexplicacdes neste manual incluem
imagens que descrevem aquilo que
aparece habitualmente no ecrd. No
enfanto, é necessdrio perceber que o
aparelho pode dispor de uma versdo
atualizada do sistema e, por isso, o que se
visualiza no ecrd pode ser diferente do que
¢ apresentado no manual.

Responsabilidade do fabricante

O fabricante declina quaisquer

responsabilidades por eventuais ferimentos em

pessoas ou danos em bens, provocados por:

* ulilizacdo do aparelho diferente da
prevista;

* inobservancia das prescricdes do manual
de utilizacéao;

* modificacdo de qualquer peca do
aparelho;

* utilizacdo de pecas de reposicdo ndo
originais.

Servico de Assisténcia.

* Em caso de avaria do aparelho, contactar
o servico de assisténcia técnica e fazer
executar a reparacdo somente a pessodl
qualificado.

* Cerificar-se de dispor do modelo e do
nimero de série disponiveis na placa de
identificacao.

* Utilizar apenas pecas originais.

* Nunca fentar reparar o aparelho sozinho
ou sem a intervencdo de um técnico
qualificado: para além das consequéncias
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sobre a seguranca, poderd anular a
garantia.

* As pecas originais para alguns
componentes especificos ficam disponiveis
no minimo por 7 ou 10 anos, com base na
fipologia de componente, a partir da data
de fim de imiss@io do modelo no mercado.

Chapa de identificacdo

A chapa de identificacdo indica os dados
técnicos, o nimero de série e a marcacéo. A
chapa de identificacéo nunca deve ser
removida.

Etiqueta energética

Para ser informados sobre o desempenho do
seu aparelho afravés da base de dados EPREL

da UE

visite o seguinte endereco web e introduza o
nome do modelo (gravado na placa de
identificacéao):

https:/ /eprel.ec.europa.eu
Na etiqueta energética estd presente um
cédigo QR que permite aceder rapidamente
ao endereco web. Utilizar um dispositivo
munido de um programa de leitura especifico.
A efiqueta energética deve ser conservada
junfo com todos os documentos fornecidos com
o aparelho.

Eliminacdo

E: Este aparelho, em conformidade com a
diretiva europeia REEE (2012/19/UE),

deve ser eliminado separadamente dos

outros residuos no final da sua vida util.

Este aparelho ndo contém substancias em
quantidades fais que possam ser consideradas
perigosas para a sadde e para o ambiente, em
conformidade com as diretivas europeias em
vigor.

Tensdo elétrica
Perigo de eletrocusséo

e Desligar a alimentagédo elétrica geral.

¢ Refirar o cabo de alimentacéo elétrica da
instalacdo elétrica.

Para eliminar o aparelho:

* Cortar o cabo de alimentacdo elétrica e
remové-lo.

* Enfregar o aparelho nos centros
adequados de recolha seletiva dos
residuos elétricos e eletrénicos, ou devolve-
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lo ao revendedor no momento da compra
de um aparelho equivalente, na razéo de
um para um.
Informa-se que para a embalagem do
aparelho foram utilizados materiais ndo
poluentes e reciclaveis.
* Entregar os materiais de embalagem nos
centros apropriados de recolha selefiva.

Embalagens de pldstico
Perigo de asfixia
¢ Néo deixar sem vigilancia a embalagem
ou partes da mesma.

¢ Ndo permitir que as criancas brinquem
com os sacos de pldstico da embalagem.

Informacdes para as entidades de
controlo

* Para as verificacdes EcoDesign, a
instalacéo e a preparacao do aparelho
devem estar conformes com as normas EN
62552.

*  Osrequisitos de ventilacdo, dimensdes e
espaco minimo da parede posterior estdo
indicados no capitulo “Instalacdo” do
presente manual.

* Para mais informacées contactar o
fabricante.

Para poupar energia g
e Reduzir ao minimo as aberturas da porta,

de forma a evitar dispersdes de
temperatura.

* Quando tiver de ficar fora de
funcionamento durante longos periodos de
tempo, é aconselhdvel desligar o aparelho.

Fontes luminosas

* Este aparelho contém fontes luminosas que
ndo podem ser substituidas pelo utilizador;
a substituicdo deve ser efetuada
exclusivamente pelo servico de assistencia
técnica.

(@2 [

* Este aparelho contém fontes luminosas de
classe de eficiencia "A".
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Como ler o manual de uso Y;

Este manual de uso utiliza as seguintes £
convencées de leitura:

A Adverténcia/Atencdo

DESCRICAO

Descricdo geral Botdo de Reducdo =

Através deste botdo ¢ possivel diminuir a
2 3 1 temperatura no inferior do v&o da adega
superior ou inferior.

/; | Botdo de Aumento
Através deste botdo & possivel aumentar a
s — tfemperatura no interior do véo da adega —
S superior ou inferior. o-

Informacdo/ Sugestdo

Botdo do ecrd do védo inferio

O ecr& mosfra a femperatura no interior do védo
da adega inferior.

Botdo de iluminacdo forcada
i Com esfe botao & possivel ligar ou desligar a
T iluminac&o no interior do véo da adega.

O Voo 0 M
®
N O

FOIONDMTOIIII=NL ) 7 3| llilicier el

& | automaticamente depois de um tempo
méximo de 15 minutos.

1 Painel de comandos

~ . ~ |
2 lluminacdo interior do véo superior Botdo de Ligacdo
3 Filtro de carvdo ativado Permite ativar as funcdes de conetividade.
4 Prateleira extraivel Botdo ON/OFF
5 Prateleira fixa Permite ligar ou desligar o aparelho e ativar o
6 lluminacédo interior do véo inferior painel de comandos.
7 Filtro de carvéo ativado Botdo de Bloqueio de Comandos
8 Prateleira extraivel Através deste botdo & possivel desativar os
@ Prateleira extraivel botées do painel de comandos.
10 Prateleira fixa Botdo de Ventilagdo manual
Painel de comandos Permite ativar, ou desativar, o modo de

ventilacdo manual para aumentar o nivel de
humidade dentro do compartimento da adega.

/ Se a ventilacdo manual estiver

£ desativada, a ventoinha ativar-se-d
automaticamente com base nas
configuracées do software.

Botdo do ecr& do v&o superior Definicéio das partes

O ecrd mostra a temperatura no interior do véo Filtros de carvdo ativado
da adega superior. Permitem o armazenamento de vinhos,
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garantindo uma qualidade do ar ideal.

Ventoinhas (ndo visiveis)

Uteis para a distribuicdo da temperatura e para
diminuir a condensacao nas superficies de
apoio.

lluminacdo interior

A iluminacéo interior do aparelho entra em

funcionamento com a abertura da porta
(luminosidade maxima) ou quando &

pressionado o botdo da Luz g no painel de
ial.

comandos (luminosidade mé

UTILIZACAO

Prateleiras extraiveis

As prateleiras extraiveis permitem refirar
comodamente as garrafas de vinho.

Smeg Connect (apenas em alguns modelos)
O aparelho é dotado de tecnologia Smeg
Connect que permite ao ufilizador de controlar
o funcionamento do mesmo aparelho através
de APP no préprio smartphone ou tablet PC.
Para mais informacées, consultar o folheto em
dotacdo e/ou visitar o site

www.smeg.com

Operacdes preliminares

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

1. Remover as eventuais peliculas protetoras
no exterior ou no interior do aparelho e dos
acessorios.

2. Remover as eventuais efiquetas [com
excecdo da placa com os dados técnicos)
dos acessorios e das prateleiras.

3. Remover e lavar fodos os acessérios do
aparelho (ver capitulo “LIMPEZA E
MANUTENCAQ").

Primeira utilizacdo

Para ligar o aparelho:

1. No painel de comandos, pressionar o

botdo ON /OFF ;

2. Pressionar o bot@o temperatura do vdo

superior e selecionar a femperatura
desejada no interior do véo superior

pressionando os botdes de Aumento
(de 5°C 0 20°C).

3. Pressionar o botdo temperatura do véo

inferior e selecionar a temperatura
desejada no interior do vé&o inferior
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ou Diminuicdo =

pressionando os botées de Aumento
ou Diminuicdo = (de 5°C a 20°C).

/ A variacdo ¢ de 1°C a cada pressdo
= | dos botdes de Aumento ou de

Reducao =

/ A temperatura definida pisca no ecré
£ | durante cerca de 5 segundos e, em
seguida, permanece fixa.

Para desligar o aparelho:
4. no painel de comandos, manter
pressionado durante alguns segundos o

botdo ON /OFF .

/ Se necessdario, é possivel desligar um
£ 56 vao; definir o seu valor de

temperatura em =

Utilizacdo do painel de comandos

lluminacdo interior

/ A iluminacéo interior ocorre através de
£ uma barra luminosa de LEDs situada na
parte superior do vdo da adega.

Para ligar e desligar a iluminac&o inferior:
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1. se for necessdrio (s6 em alguns modelos)
pressionar o botdo ON/OFF para

afivar o painel de comandos.
2. Pressionar o botéo de iluminacdo forcada

lluminacdo do vdo
E superior ativa
inferior desativa

n® de pressdes

superior desativa
inferior ativa

v@o superior ativa véo
inferior ativa

superior desativa
inferior desativa

/ A iluminacéo inferior manual tem uma
= | duragdo maxima de 15 minutos.

3. Ailuminacédo interior acende também
quando ¢ aberta a porta.

/ A iluminacéo inferior ativada pela

£ | abertura da porta tem uma
luminosidade maior do que pela
ativacdo através do botéo da

iluminacéo forcada E

Ventilagdo manual

/ As ventoinhas ativam-se e desatfivam-se
= | automaticamente para garantir uma

temperatura constante e uma
climatizacao ideal para a conservacdo
do vinho.

Caso seja necessario aumentar o nivel de
humidade dentro do compartimento da adega,
¢ possivel afivar a modalidade de ventilacdo
manual. A modalidade de ventilacdo manual
forgo o funcionamento continuo da ventoinha.

/ Se a modalidade de ventilacdo manual

£ | for desativada, a ventoinha regressa
para o funcionamento automdtico
normal.

Selecionar esta opcdo aleatoriamente para
impedir a dessecacédo das rolhas das garrafas
quando forem conservadas durante periodos
prolongados.

Para ativar a modalidade de ventilacdo
manual:
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1. se necessdrio (s6 em alguns modelos),
ativar o painel de comandos através do

botdo ON/OFF A
2. pressionar o botdo Ventoinha Eg

/ Se a ventilacdo manual estiver ativada,
— | o consumo energético serd maior.

Para desativar a modalidade de ventilacéo
manual:

pressionar novamente obotdo Ventoinha E

Bloqueio de comandos

/ Esta funcdo impede eventuais
£ ativacées/desativacées involuntdrias
das fungées do aparelho.

Para ativar o blogueio de comandos:

1. se for necessdrio (s6 em alguns modelos)
pressionar o botdo ON/OFF para
ativar o painel de comandos.

2. manter pressionado o bot&o de Blogueio
dos Comandos m por alguns segundos.

Para desativar o blogueio de comandos:

3. manter pressionado o botdo de Bloqueio

dos Comandos m por alguns segundos.

Modo de demonstracdo (apenas para
expositores)

/ Permite ao aparelho desativar a

£ | ventoinha e o compressor, mas ao
mesmo tempo manter ativo o painel de
comandos.

Para ativar o modo de demonstracéo:

1. pressionar o botdo ON/OFF para
ativar o painel de comandos.
2. manter pressionados simultaneamente o

bot&o Ventoinha e o botdo Bloqueio

dos Comandos durante alguns
segundos. No ecré aparece a informacao

ml

3. pressionar o botdo Ventoinha

aparece a informacdo .

4. decorridos alguns segundos, sem que
nenhum bot@o sejo premido, a selecdo é
memorizada.

E. No ecra

Para desativar o modo de demonstracdo:
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5. manter pressionados simulfaneamente o

botdo Ventoinha e o bot@o Blogueio
dos Comandos durante alguns
segundos. No ecré aparece a informacao

El

6. pressionar o botdo Ventoinha E No ecrd

aparece a informacdo m

/ Enquanto o modo de demonstracéo
£ estd ativo, o ecrd mostra a informacéo

— durante 2 segundos a cada 2

minutos.

/ No modo de demonstracéio, a
£ iluminacao forcada néo terd limites de
tfempo para a desligacdo.

Modificar formato de temperatura (apenas
em alguns modelos)

/ Permite definir a escala da temperatura
£ | em graus Celsius (°C) ou em graus
Fahrenheit (°F).

Para modificar o formato de visualizacéo da

temperatura:

1. se for necessdrio (s6 em alguns modelos)
pressionar o botdo ON/OFF para
ativar o painel de comandos.

2. manter pressionados simulfaneamente o

bot&o Ventoinha e o botdo Aumento

da Temperatura durante alguns
segundos. No ecrd aparece a informacdo
I
HH|
3. pressionar o botdo Ventoinha EH

aparece a informacdo .

4. decorridos alguns segundos, sem que
nenhum bot@o sejo premido, a selecdo é
memorizada.

. No ecra

Para regressar ao formato anterior:

5. manter pressionados simultaneamente o
bot&o Ventoinha e o botao Blogueio

dos Comandos durante alguns
segundos. No ecré aparece a informacdo

i

6. pressionar o bot&o Ventoinha Eg No ecré
aparece a informacéo .
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Conectividade (apenas em alguns modelos)

Requisitos para a conectividade:

* Aparelho mével smartphone ou tablet PC
com sistema operativo iOS versdo 10.x ou
superior ou Android vers@o 5.1 ou superior.

* Rede Wi-Fi (banda 2.4 GHz, seguranca
WPA?2) ativa e disponivel no lugar em que
o aparelho estd instalado.

* ligacdo & Infernet.

* Nome e palavra-passe da rede doméstica
Wi-Fi.

Para mais informacdes leia o Manual de

Conefividade.

Utilizac&o dos compartimentos da
adega

Organizacdo das garrafas

eeeee®

BREEEG
BEEEEE

/ Podem ser arrumadas até um méximo
£ | de 38 garrafas do fipo bordalesa de
0,751.

Em cada prateleira extraivel podem ser
colocadas até 6 garrafas de tipo bordalesa de
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Nas prateleiras exiraiveis é possivel dispor no
modo horizontal até 4 garrafas do tipo para
champanhe (ou de diametro ligeiramente maior
relativamente &s garrafas de vinho tradicionais).

Néo colocar as garrafas na horizontal
no fundo do véo da adega. Podem cair
ao abrir a porta.

A

N/

&=
=
&(/Q

Filiro de carvdo ativado

J Para assegurar uma excelente

£ | qualidade de ar no compartimento da
adegg, o filiro de carvéo ativado deve

ser subsfituido pelo menos uma vez por

ano.

Para substituir o filiro de carvao ativado:
1. rodar a tampa do filro em 90° para a
direita ou para esquerda.
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2. Extrair a tampa da sua sede.

3. Substituir o filtro de carvéo ativo por um
novo.

4. Colocar novamente a tampa do filtro
seguindo as indicacdes nos pontos 1 e 2.

O filtro de substituicdo pode ser pedido
= | nos centros de assisténcia autorizados.

Ruidos de funcionamento

A refrigeracéo do compartimento da adega é
realizada através de um sistema por
compressdo. Para manter a temperatura
selecionada no inferior do compartimento da
adega, o compressor entra em funcionamento
e, de acordo com a refrigeracéo solicitada, se
necessdrio, pode funcionar em continuo.
Quando o compressor enfra em
funcionamento, o aparelho emite um zumbido
cuja intensidade tende a diminuir apds alguns
minutos.

Um outro ruido relocionado com o

funcionamento normal do aparelho é um

borbulhdo provocado pela passagem do
liquido refrigerante dentro dos tubos do circuito.

Tal ruido € normal e ndo ¢ sinal de mau

funcionamento do aparelho.

Desligacdo

Quando fiver de ficar fora de funcionamento

durante longos periodos de tempo, é

aconselhdvel desligar o aparelho.

1. No painel de comandos, manter
pressionado durante alguns segundos o
botado ON/OFF até desligar o
aparelho.

2. Exirair a ficha da tomada eléfrica.

Proceder ao esvaziamento do

compartimento da adega.

4. Secar com um pano macio foda a
humidade residual acumulada.

Deixe a porfa enfreaberta para evitar que a

w
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humidade e ar estagnado gerem odores
desagradaveis.

Alarmes

e Fechar a porta.

/ Decorridos 60 segundos apds ter
£ | desligado o sinal acustico, se a porta

/ Os alarmes intervém para ajudar a
£ | proteger o vinho de tfemperaturas que
podem afetar a sua qualidade.

Cada alarme é caracterizado por uma
informacéo a piscar no ecrd, e pelo
acendimento da tecla alarme e por um sinal
acustico.

O ecra continua a piscar afé ao fim do estado
de alarme.

* Para desativar o alarme, pressionar um

bot&o qualquer ou o botao m (se estiver
disponivel).

Alarme de temperatura

Pode acontecer que a temperatura no ecré

comece a piscar. Isso significa que a

tfemperatura no inferior do compartimento da

adega é muito alta ou muito baixa

relativamente ao valor gjustado.

Isso pode acontecer:

* na primeira ligacdo do aparelho;

¢ se for selecionada uma temperatura muito
mais alta ou muito mais baixa do que a
anterior;

* se na adega forem introduzidas muitas
garrafas & femperatura ambiente;

* se houver uma interrupcéo prolongada da
alimentacédo elétrica.

Estas condicdes podem acontecer durante o

funcionamento normal do aparelho e néo sdo

causadas por problemas/avarias.

Neste caso, desativar o alarme com um botéo

qualquer do painel de comandos (ou, s6 em

alguns modelos afravés do botao m) e

aguarde até a femperatura refornar aos valores

normais de conservacdo. Pode ser necessdrio

repetir esta operacdo 1-2 vezes.

/ Se o alarme continuar a oparecer,
= | chame o servico de assisténcia técnica.

Alarme porta aberta

No ecra aparece a informacéo g: a porta
foi deixada aberta durante mais de 60
segundos.
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ainda estiver aberta, o alarme reativa-
se nos mesmos modos.

Alarmes de avaria
No ecré aparece a informacéo ole a

H (exceto a informacéo ou

FIEE ou - avaria do oporelho

¢ Desligue o aparelho e chame o servico de
assisténcia técnica.

Alarmes de conectividade (apenas em
alguns modelos)

No ecré aparece a informacéo : avaria

do aparelho.

Na APP aparece a informacéo : avaria

do aparelho.

e Chamar o servico de assisténcia técnica.
Para mais informacées leia o Manual de
Conetividade.

/ Em caso de alarme @ o aparelho

= | confinua a desempenhar a sua funcéo
normal de conservacéo dos vinhos.

Conselhos para a conservacdo

Vinhos brancos

Os vinhos brancos, se comparados com os
fintos, sdo em geral mais dcidos e contém
menos tanino. Uma bebida dcida, para que as
suas carateristicas sejam melhor apreciadas,
em geral deve ser conservada a uma
temperatura ligeiramente inferior relativamente
a outras, e é por isso que estes vinhos devem
ser conservados a temperaturas enfre 10°C e
14°C.

Os vinhos brancos jovens, frescos e aromdticos
podem ser servidos a uma temperatura de
10°C, enquanto, para os menos aromaticos, a
temperatura ideal para os servir é de 12°C.
Vinhos brancos macios e maduros,
envelhecidos durante alguns anos em garrafa,
aguentam temperaturas mais altas e podem ser
servidos enfre 12°C e 14°C.

Servir um vinho branco a temperaturas
superiores significa exaltar as suas qualidades
“doces” em detrimento da acidez e do sabor,
que sdo consideradas carateristicas agraddveis
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e desejadas neste fipo de vinho.

Vinhos rosados

Para servir os vinhos rosados segue-se, em
geral, as mesmas regras dos vinhos brancos.
Todavia, é preciso ter em conta o eventual teor
de tanino destes vinhos e servi-los a uma
temperatura mais alta para que ndo se fornem
demasiado adstringentes. Vinhos rosados
jovens e frescos, desde que o seu teor de
fanino o permita, sao servidos enfre 10°C e
12°C, enquanto os mais robustos e
encorpados, incluindo os mais maduros,
podem ser servidos entre 12°C e 14°C.

Vinhos tintos

A temperatura ideal para servir os vinhos tinfos
depende de muitos fatores, mas considerando
a sua natureza “ténica” e menos acida
relativamente aos brancos, sdo geralmente
servidos a temperaturas mais elevadas. Vinhos
fintos jovens e pouco tanicos sdo servidos,
geralmente, entre 14°C e 16°C, enquanto
para os mais encorpados pode-se chegar até
16°C, excepcionalmente também a 18°C.

Os vinhos jovens tanicos e pouco estruturados
podem ser servidos a temperaturas entfre os
12°C e os 14°C sem ficarem adstringentes e
permanecendo agraddveis. Esta regra é valida
para os vinhos “novos” que, gracas & sua
técnica especial de vinificacdo, contém pouco
tanino e podem ser servidos mais frescos
relativamente aos outros vinhos fintos,
permanecendo sempre agraddveis.

Vinhos espumantes

Vista a grande quantidade de fipos de
espumantes existentes, estabelecer uma regra
vdlida para todos eles teria pouco sentido. Os
espumantes brancos doces e aromdticos
devem ser servidos a uma femperatura de 8°C.
Gragas & sua aromaticidade, podem aguentar
baixas temperaturas.

Os espumantes doces tintos, como o Brachetto,
podem ser servidos a temperaturas enfre 10°C
e 12°C. Também neste caso, os espumantes
mais aromdticos aguentam temperaturas mais
baixas, até 8°C, enquanto para os espumantes
um pouco tanicos serd necessdrio aumentar a
temperatura até 14°C.

Os espumantes secos vinificados com o
"método Charmat” ou com o “método
Martinofti”, como por exemplo alguns
Prossecos, podem ser servidos a femperaturas

entfre 8 °Ce 10 °C.
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Uma consideracéo especial deve ser feita para
os espumantes “méfodo cldssico” e os
"métodos champenoise”. Em geral, estes
espumantes sdo servidos a femperaturas entre
8°C e 10°C; todavia, quando se frata dos
espumantes de reserva muito importantes oy,
de qualquer maneira, de espumantes
envelhecidos durante muito fempo, pode
chegar-se até¢ mesmo a 12°C para favorecer a
libertacdo dos aromas complexos que, lenta e
laboriosamente, desenvolveram-se ao longo
do tempo.

Vinhos de uvas passas e licorosos

A carateristica comum destes dois tipos de
vinhos é, em geral, a elevada percentagem de
dlcool e, muitas vezes, ambos sdo doces.
Todavia, existem vinhos licorosos secos, como
por exemplo o Marsala, que contém uma
quantidade pequena de acicar que o paladar
ndo consegue perceber. A melhor femperatura
para servir esfes vinhos deve ser estabelecida
em funcéo do que se prefende valorizar.
Quando se prefende acentuar as caraterisficas
doces do vinho, a complexidade do seu
perfume e a sua austeridade, é recomenddvel
servi-lo a uma femperatura elevada, entre 14
°Ce 18 °C, lembrando-se de que, neste caso,
0 ¢lcool também serd exaltado.

Quando se pretende favorecer o seu frescor
ou, no caso de vinhos muito doces, prefere-se
mitigar este aspecto, serd necessdrio servi-los a
uma temperatura mais baixa, entre 10°C e
14°C.

Os vinhos licorosos secos, frescos e jovens,
podem ser servidos a temperaturas mais baixas
e inferiores a 10 °C. Desta forma, reduz-se
significativamente a percecéo do dlcool.
Todavig, ¢ preciso lembrar-se de que quanto
mais baixa for a temperatura, menor serd a
libertacdo dos aromas. O prazer e a
complexidade dos aromas tipicos destes vinhos
¢ uma caracteristica apreciada e interessante:
servi-los muito frios também significa sacrificar
este aspefo importante.

Temperaturas de conservacéo

Para apreciar as qualidades organoléficas de
cada vinho, de modo adequado, é necessario
que o armazenamento e 0 ConsuUMo sejam
realizados a determinadas temperaturas.
Recomendamos as seguintes femperaturas
ideais para diferentes tipos de vinho.
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Tipo de vinho Temp. (°C)
Brancos jovens 10-12
Brancos maduros 12-14
Rosados jovens e leves 10-12
Rosados maduros e encorpados 12-14
Tintos novos 10-14
letos jovens, pouco ténicos e 14-16
eves
Tintos maduros, t@nicos e encor- 16-18
pados
Bntos muito maduros e envelheci- 16-18
0s

Espumantes doces e aromdticos 8
Eslpgmontes fintos doces e aro- 10-12
maticos
Espumantes “método Charmat” 8-10
IEspurT]/omes método Charmat 10-12
ongo
Espumantes método cldssico 8-10
sem ano
Espumantes “método cldssico

A, p 10-12
com a indicacdo do ano
De uvas passas e vinhos doces 10-18
Fortificados ou licorosos 10-18

LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpeza do aparelho

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Uma profecdo especial anfibacteriana na
camada superior das paredes do aparelho
impede a reproducdo de bactérias e mantém-
nas limpas. No enfanto, para uma boa
conservacdo das superficies devem ser limpas
regularmente.

Limpeza da parte exterior

* O aparelho deve ser limpo com agua e
com detergente liquido & base de dlcool
(por ex: detergente para vidros...).

* Evitar defergentes e esponjas agressivos
para ndo danificar as superficies.

Limpeza da parte interior
* Llimpar o interior do aparelho com
detergente liquido diluido e com égua
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morma com um pouco de vinagre.

Limpeza das prateleiras extraiveis

* Para limpar as prateleiras extraiveis, utilizar
um pano macio e himido. Evitar o uso de
sabdes e detergentes e/ou esponjas que
possam danificar quer as superficies de
madeira, quer as de aco.

Desmontagem das prateleiras extraiveis

Para facilitar as operacées de limpeza, é
possivel refirar as prafeleiras extraiveis do
interior do compartimento da adega.

Remocdo das prateleiras extraiveis
1. Abrir a porfa.

Q14779627 /A



2. Extrair a prateleira.

3. Remover eventuais garrafas presentes.

4. levantar a prateleira exiraida para cima

5. Reposicionar corretamente a prateleira nas
guias.

Que fazer se...

O aparelho néo funciona:
¢ Verificar se o aparelho estd ligado e se o
interruptor geral estd ligado.

INSTALACAO

O compressor enfra em funcionamento com

demasiada frequéncia ou funciona de forma

continua:

¢ Atemperatura do ambiente exterior estd
muito alta.

* A porta é aberta com muita frequéncia ou
fica aberta durante muito tempo.

¢ Aporta n&o fecha hermeficamente.

¢ Existe uma quantidade excessiva de
garrafas ndo arrefecidas.

No inferior do compartimento da adega existe

uma formacdo de condensacdo excessiva:

¢ Aporta é aberta com muita frequéncia ou
fica aberta durante muito tempo.

* Foram introduzidas garrafas quentes no
interior do compartimento da adega.

¢ A guamicdo da porfa esfd suja ou
danificada. Proceder & sua limpeza ou
subsfitui-la.

Forma-se égua no interior do compartimento da

adegar:

¢ Aabertura ou o canal de escoamento
estdo obstruidos.

A refrigeracéo do compartimento da adega é

insuficiente:

¢ Atemperatura definida no ecré é muito
elevada.

* A porta é aberta com muita frequéncia ou
fica aberta durante muito tempo.

¢ Aporta n&o fecha hermeficamente.

¢ Atemperatura do ambiente exterior esté
muifo alfa.

Ligacdo elétrica

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Informacdes gerais

* Verificar se as carateristicas da rede elétrica
séo adequadas aos dados indicados na
chapa. A chapa de identificacdo, com
dados técnicos, o nimero de série e
marcacdo estd visivelmente colocada no
aparelho. A chapa nunca deve ser
removida.

* Verificar que a ficha e a tomada sejam do
mesmo fipo.

e Evitar a utilizacéo de reducdes,
adaptadores ou derivadores porque
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poderiam provocar aquecimentos ou
queimaduras.

¢ Antes de ligar o aparelho pela primeira vez,
deix&-lo em posicdo por pelo menos 2
horas.

e Em caso de necessidade de substituicdo do
cabo de alimentacdo, o operacdo deve ser
executada apenas por um técnico
autorizado do Servico de Assisténcia
Técnica.

Posicionamento

Escolha do lugar

O aparelho deve ser colocado num ambiente
seco e com renovacdo de ar suficiente.
Dependendo da classe climdtica a qual
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perfence (indicada na placa de caracteristicas
aplicada no interior da adegal, o aparelho
pode ser utilizado em diferentes condicées de
temperatura.

Classe Temperatura ambiente
SN de +10°Ca+32°C
N de +16°Ca+32°C
ST de +16°Ca+38°C
T de +16°Ca+43°C

SN-ST de +10°Ca+38°C

SN-T de +10°Ca+43°C

SN = Subnormal - N = Normal

ST = Subtropical - T=Tropical

¢ Posicionar o aparelho a uma disténcia de,
pelo menos, 3 cm de fogdes elétricos ou a
gés, e a, pelo menos, 30 cm de sistemas de
aquecimento a combustivel ou radiadores.

e O agparelho ndo deve estar colocado junto
de uma fonte de calor, se tal ndo for
possivel, é necessario utilizar um painel
isolante adequado.

¢ Certifique-se de colocar o aparelho onde
haja espaco suficiente para a abertura da
porta e para a eventual remocdo das
prafeleiras e gavetas interiores.

¢ Para assegurar uma refrigeracdo
adequada do condensador respeite as
instrucdes de encaixe.

Nivelamento

Para nivelar corretamente o aparelho, estdo
presentes quatro pezinhos na parte inferior

2. apertar os 3 parafusos em dotacdo.

= e

Fﬂ\c =3

Dimensdes totais do aparelho (mm)

frontal do aparelho.

g

Fixac@o no mével
Para fixar o aparelho no mével:
1. abrir a porig;
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595 98

95°

605

Encaixe (mm)

/ Néo cobrir os orificios de ventilacdo.
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